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DANI COLLINS

Tør, tør ikke …

Overat af Lissi Nordahn


Til Cobe og Madison,

som ikke er nær nok sammen med mig,

men var det, da jeg skrev denne bog.

xoxo Dani


FØRSTE KAPITEL

Latteren var så ren og perlende, at den fik Demitri Makricosta til at se væk fra den italienske skønhed, der sad og flirtede med ham. Han ville vide, hvem det var, der lo sådan. Som en stor kender af forloren latter, som han selv serverede så rigeligt meget af, fandt han latteren forfriskende. Den var spontan. Feminin uden at være fjantet, varm og sexet uden at være krukket.

Et kort øjeblik så han kun hende.

Det lyse, smukt klippede hår bølgede til ro, da hun vippede det om på ryggen. Hendes hud var lys, næsten gennemsigtig og gav ham den tanke, at hendes kinder måtte føles kølige, men bløde, bløde mod hans læber. Hvordan mon de duftede? Som solvarme bær på en sommerdag? Hendes profil var helt igennem feminin, selv næsen. Resten var et studium af fristende kurver, men … pakket ind i en Makricosta-uniform.

Fandens også!

Skuffelsen var overraskende skarp.

Han så lidt grundigere på kvindens uniform og ønskede, at han ikke kendte den. Det var ikke den franske uniform, som personalet her i Paris bar – en stram nederdel med en hvid, nedringet top og en lille rød jakke. Det gav ham et lille håb. Hvis hun var en del af hotelkædens ledelse, ville hun kun have et tørklæde eller et slips i selskabets farver. De lange bukser og blazeren var vist canadiernes uniform. Hvis han ikke tog meget fejl, tilhørte hun Makricostas elite i Montreal. Og han burde ikke tage fejl, for det var ham, der havde det sidste ord at skulle have sagt i den henseende i den familieejede hotelkæde. Helt ned til, hvordan personalet skulle se ud, når de mødte kunderne.

Problemet var, at han ville ønske, at hun ikke var iført nogen af kædens uniformer. Han følte sig alvorligt udfordret af kvinden inde i den.

Det lignede ham ikke. For ham var kvinder let udskiftelige. Han plejede ikke at spekulere over, hvem de var. Eller hvad deres livshistorie handlede om. Især ikke når han sad sammen med en smuk kvinde, og en stemme kurrede ind i hans øre: ”Hvad er der, smukke?”

”Jeg tror, jeg så en, jeg kender,” svarede han undvigende og sendte sin ledsager et smil. Så så han igen hen på kvinden, der havde leet. Hun var en af hotelkædens ansatte.

Hun nikkede til en eller anden og satte koket håret om bag ørerne og sagde noget. Lydene blev kastet frem og tilbage mellem foyerens marmorgulv og søjlerne. Men han kunne se på hendes læber, at hun bad om en e-mailadresse.

Han ville gerne vide, hvem det var, der fik hendes øjne til at lyse på den måde, og lænede sig lidt tilbage.

Der røg dagens skønne tillokkelse.

Det var Gideon.

Chokeret genkendte han sin svoger. Det så ikke ud til, at Gideon ligefrem var indladende, men Demitri rejste sig op i broderlig forargelse. Adara havde været gennem så meget, især for et par år siden, hvor Gideons personlige assistent havde antydet over for hans søster, at hun og Gideon havde en affære. Han havde ikke tænkt sig at sidde passivt og se til, når en eller anden dulle spillede op til hans søsters mand.

”Og det gjorde jeg faktisk,” tilføjede han dystert. ”Undskyld mig.”

Men Gideon og den lyshårede var allerede ved at bryde op, da han rundede kolonnaden og nærmede sig. Kvinden vendte sig om og gik med målbevidste skridt hen mod receptionen. Gideon så op og fik øje på Demitri. Hans ansigtsudtryk blev hårdt. Først da kom Demitri i tanker om, at han forsøgte at undgå Gideon.

”Godt,” erklærede Gideon, da han nærmede sig. ”Jeg havde tænkt mig at opsøge dig, inden jeg gik. Adaras fødselsdag. Du kommer vel, ikke?”

Demitri følte en vag irritation over kommandotonen, men også en vis glæde over at konstatere, at Gideon åbenbart ønskede at gøre sin kone glad. Da assistenten havde kastet sine øjne på ham, havde Demitri været fristet til selv at forføre hende for at beskytte sin søsters ægteskab. Men Gideon havde klaret ærterne og reddet sit ægteskab selv. Han havde fyret assistenten, inden der var blevet fremsat mere end et par usande og irriterende påstande. Adaras bekymring var ubegrundet. Gideon havde altid været hende hengiven. Han lod til stadig at være det.

Det er godt, tænkte Demitri. Han ønskede sin søster alt godt. Hun var bare så irriterende lykkelig. Og så irriterende opsat på at få ham gift. Hans søskende, alle deres børn og alle deres hemmeligheder irriterede Demitri på en måde, han ikke havde lyst til at se nærmere på. Han ville hellere se nærmere på den lyshårede og sikre sig, at hun ikke truede hans søsters lykke.

”Datoen står i min kalender. Jeg vil prøve at nå det.”

Gideon foldede armene over brystet. ”Er der nogen særlig grund til, at det ikke har førsteprioritet?” spurgte han.

Idet Gideon havde været en del af familien i mange år, mente Demitri ikke, det var nødvendigt at forklare ham, hvorfor alle de familiesammenkomster, Adara forsøgte at stable på benene, var nogenlunde lige så tiltrækkende for ham som en rodbehandling hos tandlægen.

”Jeg skal gøre mit bedste,” løj han.

”Virkelig?” Det var tydeligt, at Gideon havde lyst til at tilføje for en gangs skyld, men han gjorde det ikke.

Årsagen til, at han ikke havde lyst til at være sammen med sin familie, var alle deres spørgsmål. Hvad er det, du gør med dit liv? Hold lige den lille. Er han ikke bedårende? Hvornår har du tænkt dig at indstille skørtejagten og slå dig til ro?

”Ja,” svarede han og sendte sin svoger et stramt smil og forlod ham. Var det ikke nok, at han var kommet, da Adara var blevet gravid? Den eneste grund til, at han var gået ind i familieforetagenet, var jo Adara og Theo, for fanden! Det kunne godt være, at han selv havde bestemt sine arbejdstider, da han var ung, men nu om dage sparkede han røv, hvis de ikke skulle have bemærket det. De måtte for hans skyld dyrke familielivet, så meget de lystede, men han ville ikke deltage i det. Han var ikke et familiemenneske og ville være en forfærdelig ægtemand.

Irriteret så han hen mod den italienske starlet, der betragtede ham som en hund, der hører hundesnoren rasle. Lige så meget, som han havde lyst til sex – det var hans strategi over for enhver form for spændinger – lige så uinteresseret var han i at tage hende med ovenpå. Den lyshårede fyldte mere i hans tanker lige nu.

Det var selvfølgelig ikke canadierens skyld, at han var blevet konfronteret med Gideon, men han var alligevel irriteret på hende. Han var ikke så umoden, at han ikke vidste, at han rettede sin irritation mod den forkerte. Han havde på det sidste haft det sådan, at enhver form for konfrontation med familien gjorde ham oprørt og fik ham til at opsøge den ene eller den anden form for selvdestruktion.

Normalt opfattede han sig selv som elskeren, ikke som slagsbroren. Han tvang sig selv til at blive på den rigtige side af vold. Han huskede alt for godt sin fars voldelige sider. Men han blev ramt af et navnløst raseri, hver gang han blev mindet om, at de eneste slægtninge, han havde, Adara og Theo, de to mennesker, han havde stolet mest på, havde holdt ham uvidende om, at de havde en storebror.

Havde de ikke stolet på ham? Hvorfor havde de holdt det hemmeligt for ham? Forræderiet havde skåret sig dybt ind i det bånd, der havde været mellem dem, og skubbet ham ud i kulden. Hvis han ikke holdt sine følelser forsvarligt under låg, ville hans temperament løbe af med ham. Der lå en iskold og mørk følelse og ulmede i hans inderste. En følelse, han nægtede at undersøge. Han var bange for, hvad han ville finde.

Han skyndte sig at kanalisere overtrykket ind i en bølge af iskold energi, som førte ham forbi de forbavsede blikke bag receptionsskranken og videre ind på administrationsgangen, hvor han fandt den lyshårede canadier. Hun sad i en stol, der var trukket helt hen til hoteldirektørens, og pegede på en skærm foran dem. Fyren så ikke på skærmen. Han sad og så ned på hendes bryster.

”Jeg skal tale med dig,” sagde Demitri.

*

Natalie så op og mærkede den energi, der emmede ud af Demitri Makricosta, den yngste søn i den familie, hun arbejdede for. Ham med det skandaløse ry. Hun havde set ham før, men kun på afstand. Hans mørke blik pressede hende tilbage i stolen, hvorefter det foretog en besiddende inspektion af hende.

Han var utrolig flot. Han var en legende og helt umulig at ignorere, når han stod kun to meter væk.

Hun sammenlignede ham med hans storebror Theo. De lignede hinanden, men Theo var mere stille og indadvendt. Regnskabschefen, der kunne huske navn og telefonnummer på alle de ansatte, og som var så let at overse.

Ham her var der ingen, der overså. Det var tydeligt, hvorfor han var så berygtet. Han havde en fantastisk fræk udstråling.

Smukt buede øjenbryn. Et distanceret smil. Hun vidste, at han kun havde foragt tilovers for ting, som andre mennesker opfattede som vigtige, såsom hotelkædens forretningsgange og personalepolitik. Han var født i Grækenland, men opvokset i USA. Han havde sydlændingens varme glød i huden, og der lå en skygge af daggamle skægstubbe om hans hage. Han var klædt som en verdensmand i et skræddersyet jakkesæt, der understregede hans brede skuldre og smalle talje. Han lignede den hotteste gangster fra 20’erne, og hun vidste, at kvinder faldt for ham på stribe.

Fræk og syndig som ind i helvede.

Han hævede udfordrende det ene smukke bryn, mens hun betragtede ham. Så så hun op og mødte hans blik. Han var fuldkommen anderledes end nogen anden mand, hun havde mødt. Skarp og alt for vidende.

Anstand, Natalie. Du har et barn.

Hun sank og så på mr. Renault, da hun rejste sig op. Hun var rød i kinderne.

”Jeg er på mit kontor. Ring, når du er færdig.”

Hun gik hen mod døren. ”Dejligt at møde dig, mr. Makricosta,” sagde hun og forventede, at han ville flytte sig og lade hende komme forbi.

”Det er dig, jeg vil tale med, miss …?” Han rakte hånden frem.

Chokket fik hende til at tøve, inden hun rakte hånden frem og mærkede varmen fra hans lægge sig om den.

”Adams,” svarede hun forbløffet. ”Med mig? Er du sikker?” Hvem troede han, hun var?

”Helt sikker.” Han trådte til side. ”På dit kontor.”

Hun fejede forbi ham og gik en smule rystet og lidt hed i kinderne foran ham hen ad gangen. Dem, hun delte kontor med, havde ikke været på kontoret, da hun ved frokosttid havde foretaget sit daglige skype-opkald til sin datter. Det havde været perfekt. Zoey havde det strålende hos sin farmor og savnede hende ikke. Det var godt, men det gjorde ondt, for hun savnede sin datter forfærdeligt. Hun havde grædt lidt bagefter og været glad for, at hendes kolleger ikke var der. Men nu måtte de gerne have været der. Kontoret var tomt, og regnen silede ned ad vinduerne. Da hun lukkede døren føltes det, som om al ilten var forsvundet fra kontoret.

”Jeg ved ikke …?”

”Du skal lade min svoger være,” sagde han ligeud. Som lyn fra en klar himmel.

”Jeg skal … hvad?” Hun stirrede på ham. ”Gideon? Jeg mener … mr. Vozaras?” stammede hun.

”Gideon, ja.”

Men hans bekræftelse lød, som om han mente, at det i sig selv var grænseoverskridende, at hun nævnte mandens navn.

”Hvad får dig til at tro, at der foregår noget mellem os?” Hun var chokeret og fattede ikke, hvad han talte om.

”Det tror jeg heller ikke. Jeg kender ham, og jeg kender min søster. Men jeg så, at du flirtede med ham i lobbyen, og at du bad om hans e-mailadresse. Stop det, eller jeg får dig fyret.”

”Han viste mig et billede af sin søn! Og jeg skal bruge den e-mailadresse i mit arbejde.” Fornærmelsen fik hende til at rødme og gjorde hendes stemme anstrengt. ”Jeg går ikke efter gifte mænd! Sikke en hæslig beskyldning! Det er hans kone, der har været så venlig at give mig den arbejdsopgave, jeg er i gang med. Det er den eneste grund til, at han talte med mig. Hun havde bedt ham give mig en besked. Så spurgte jeg, om deres søn var blevet rask, og han viste han mig et billede af drengen.”

Det glimt af foragt, hun kunne se i Demitris ansigt, gjorde hende rasende. Hun ville have ham ned af den høje hest.

”Og hvad bilder du dig ind at tro, at du har ret til at dømme mig? Efter hvad jeg har hørt om din moral, er det helt utroligt, at du tillader dig at betvivle min.”

Nu så han på hende. Hans dødbringende blik burde have fået hende til at tie, men hun var for vred til at stoppe.

”Åh, det er måske upassende? Du mener ikke, at et menneske, du lige har mødt, har ret til at dømme dig? Jeg troede, at det var dit speciale at udstede forhastede domme over andre mennesker.”

Okay, nu var hun vist gået for vidt. Hun rødmede endnu dybere, lukkede munden og foldede armene over brystet. Så stak hun hagen frem og spurgte arrigt: ”Er jeg nu fyret?”

”For hvad?” spurgte han med et udfordrende blik.

”Netop! For hvad?” gav hun igen. Hun kunne ikke lade være, selvom hun var ved at dø indvendig. Hun var så vred, at hun næsten ikke kunne se ham i øjnene. Hun elskede sit arbejde. Hele formålet med at være her var at forbedre hendes stilling inden for organisationen. Højere løn og mere ansvar var lig med større tryghed for Zoey.

Og så stod hun og satte det hele på spil. Hvorfor? Havde hun dårlig samvittighed over, at hun i al hemmelighed ønskede sig en mand som Gideon, Adaras omsorgsfulde mand, der så åbenlyst elskede sin kone og sin søn? Alle kvinder ønskede sig sådan en mand, men Natalie havde ikke tænkt sig at stjæle en for at få det.

”Hvad hedder du til fornavn?”

”Natalie. Hvorfor?” Hun så på ham med hovedet halvt bortvendt. Hun forventede mere eller mindre, at han ville tage telefonen og ringe til personalekontoret.

Kors, hvor så han godt ud. Og han virkede faktisk slet ikke rystet. Det så næsten ud, som om han morede sig, og det var så strengt, at hun blev nødt til at se væk igen.

”Hvad laver du i Paris, Natalie? Jeg mener, hvad er det, Adara har bedt dig gøre?”

Adara havde givet hende chancen for at vise, hvad hun duede til. Hun skulle skrive den endelige rapport, som hun forventede ville hjælpe hende op ad karrierestigen. Det kunne hun vist godt glemme igen.

”Jeg arbejder i det team, der skal opgradere vores softwaresystem.” Hun havde svært ved at styre sin stemme. Hun måtte gøre det kort. ”Jeg uddanner personalet i de nye systemer og arbejder med sikkerheden. Jeg har gjort det i Toulouse. Jeg skal være her en uge, så skal jeg videre til Lyon.”

”Så du er en it-nørd?”

Den skepsis, han så på hende med, var næsten lige så irriterende som ordet. Han så op og ned ad hende.

”Jeg ville nok heller ikke have gættet på, at du er et marketingsgeni.” Hun kunne ikke stoppe sig selv. Han var så fræk.

”Et meget kreativt marketingsgeni,” forsikrede han glat. ”Du kan spørge hvem som helst. Det lader til, at du allerede har gjort det. Skal du klare alle hotellerne i Europa?”

”Jeg … øh, hvad?” Det var ordet kreativ, der havde distraheret hende. Og han vidste det. Det var hun sikker på. ”Nej. Kun i England og Frankrig, for jeg, øh, kan kun blive her i tre uger.”

Hun og Zoey ville ikke komme til at sulte, hvis han fyrede hende, forsøgte hun at berolige sig selv. Hun kunne altid flytte ud til sin ekssvigermor. Zoey elskede gården og havde været ellevild over, at hun skulle bo der i tre uger. Det her var bare et mindre bump på vejen, som hun måtte se at komme over.

”Jeg har altid haft lyst til at rejse, så …” Hun rømmede sig og indså, at der ikke var grund til at fortælle ham det. ”De vil have implementeret de nye systemer inden nytår. Vi er et helt team. Ét menneske ville ikke kunne nå det.”

”Så du er i Paris for at arbejde og se turistattraktionerne. Ikke for at flirte. Er det det, du siger?”

”Ja.” Fra et eller andet ubevidst sted blomstrede en ny rødme frem. ”Selvfølgelig er jeg her for at arbejde.”

Hun havde måske tænkt, at rejsen ville være en mulighed for en kort affære uden Zoeys vidende, men det var mest en fantasi og ikke noget, hun havde tænkt sig at gå efter. Men rejsen var selvfølgelig en mulighed for at opføre sig som single og ikke som en enlig mor, der kæmpede med regninger og en vatpik af en eks. Men hun ville bestemt helst gå ud med en, der ikke var en del af hotelkæden.

Men det behøvede han ikke vide.

Rødmen blev siddende i hendes kinder. Det var svært at møde hans blik og foregive, at det var udelukket med en affære, sådan som han så på hende. Han havde et indforstået, drillende glimt i øjnene, som skabte små smilerynker om hans øjne.

”Selv hvis jeg var på udkig efter en flirt,” røg det ud af hende, ”hvilket jeg altså ikke er, så ville jeg nok ikke vælge min arbejdsgiver, vel?”

”Ja, det kan man jo aldrig vide. Ville du ikke? Lad os spise sammen i aften og tale om det.”

Sådan. Det var sådan, man datede. Hun havde forsøgt at knække koden, men det var aldrig lykkedes hende. Han fik det til at virke så let.

Øvelse gør mester, tænkte hun kynisk.

Men at gå ud med ham? Umuligt. Hendes hjerte satte farten op i ren panik, dels fordi … Jamen! Han var vidunderlig at se på.

Advarsel! Hvis hun havde kunnet flygte ud af det iltfattige lokale fyldt med tomme skriveborde, ville hun have gjort det. På en eller anden måde lykkedes det hende at bevare fatningen.

”Er det en prøve? Jeg ved, at Theo … og ja, mr. Makricosta, på det her niveau omtaler vi jer alle sammen ved fornavn, når I ikke er til stede,” tilføjede hun og gjorde en bevægelse med armen og inddrog hele stueetagen. ”Theo har ganske vist giftet sig med en kvinde, der engang var stuepige her, men vi ved alle sammen, at det er undtagelsen, der bekræfter reglen. Og den slags ambitioner har jeg ikke. Du kan være helt tryg ved mig, ligesom alle andre mænd i din familie kan være det.”

Sådan! Tilfreds foldede hun armene over brystet for at få afsluttet samtalen.

Han foldede også sine og kom dermed til at fremhæve sin vidunderlige brystkasse på en måde, der gjorde hende tør i munden.

”Du er virkelig forfriskende,” sagde han.

”Jeg mener det helt alvorligt!”

”Det er jeg klar over. Det er det, der er så forfriskende. At kalde et ægteskab med en af os for ambitiøst er helt vildt.” Han lo ikke. Hans læber fortrak sig bare i en lille ironisk trækning, som fik hende til at stirre på hans læber. Underlæben var fyldigere end overlæben, men den havde til gengæld en smuk amorbue, der lige passede til en fingerspids. Hans mundvige endte i en lille opadvendt bue, der fik ham til at se ud, som om han gik rundt og morede sig over alle de små dødelige, der vimsede rundt om ham.

Så voksede hans smil, og han sænkede hagen en anelse og sagde med en stemme, der viste, at han vidste, at hun reagerede på ham: ”Spis middag med mig, Natalie.”

Hun vaklede. Hun længtes. Og han vidste det!

Selvfølgelig. Han var en erfaren datingkunstner. Hvor var alle de naturkatastrofer, når man virkelig havde brug for dem? Det var på tide, at jorden åbnede sig under hende og opslugte hende.

”Man bryder sig ikke om, at medarbejderne dater hinanden,” sagde hun, begejstret over at have fundet både en undskyldning og sin stemme. ”Undskyld, hvis jeg fik dig til at tro, at jeg var ude efter din svoger, men jeg kender virksomhedens regler og har ikke tænkt mig at forbryde mig mod dem, selv hvis Theo havde været ledig. Så jeg må hellere komme tilbage til arbejdet.”

”Siger du undskyld for min fejltagelse? Det ligner virkelig begyndelsen på et smukt venskab. Kom nu. Middag! Du kan opfatte det som min undskyldning til dig.” Han lagde hånden på brystet. Den pragtfulde brystkasse. Det afledte hendes opmærksomhed fra, hvordan han pludselig havde skruet charmen på. ”Hvad kan der være galt i, at chefen viser en udlænding lidt rundt i byen? Det hedder at netværke,” drillede han.

”Nå sådan,” lo hun en smule nedladende. Hun havde opfattet ham som en playboy, men nu lød han pludselig som en chef, der tilbød hende en ny, faglig udvikling.

Hans ansigtsudtryk ændrede sig langsomt, mens hun lo. Det blev mindre arrogant. Hans blik blev skarpt. Han så på hende, som om han stod og vurderede hende som kvinde. Måske var det lykkedes hende at gøre indtryk på ham, fordi hun var næsten lige så hurtig i replikken som han.

Hun gøs frydefuldt og forsøgte at ignorere gyset.

”Hør, jeg er meget smigret.” Hun så væk, så han ikke kunne se, hvor smigret hun var. Hun ville virkelig gerne være sofistikeret eller blive det med tiden, men hun var slet ikke parat til en mand som ham endnu. ”Men jeg har set de kvinder, du går ud med, og jeg befinder mig slet ikke i den liga. Og det er i øvrigt en anden grund til, at jeg aldrig ville gå efter din svoger. Så mange tak for denne interessante samtale, men jeg må virkelig i gang med arbejdet. Jeg vil nødig fyres,” tilføjede hun spidst.

”Ikke i den liga?” gentog han og rynkede panden, mens han foretog endnu en grundig inspektion af hende på en måde, der gjorde hende varm over det hele. Hendes krop gjorde næsten ondt. Hendes blod brusede.

Hun havde sultet sig selv og trænet som en gal, inden hun forlod Montreal. Hun havde villet sikre sig, at hun følte sig helt på toppen, hvis nogen i virksomheden – eller måske en sexet franskmand – skulle få øje på hende. Men hans blik gav hende alligevel et kort jag af usikkerhed. Måske levede hun alligevel ikke op til standarden.

Han hævede langsom blikket, og det, hun så i hans øjne, var et fuldstændigt åbenlyst begær.

Hun dirrede. Ikke ligefrem af selvsikkerhed, men bestemt heller ikke af usikkerhed. Det var en ufrivillig følelse af ja tak, og det skræmte hende fra vid og sans.

”Du befinder dig i den grad i en liga. Din egen liga, Natalie. Eller er det en dårlig undskyldning for ikke at såre mine følelser? Det ville overraske mig. Når jeg tænker på, hvor frimodigt vi allerede taler sammen, ligner du ikke en, der ville bekymre sig om det.”

Hun lo tørt, men undertrykte det og sænkede hagen. ”Du har ret. Men prøv at læse min personalemappe, mr. Makricosta.”

”Demitri,” korrigerede han hende.

”Jeg kører ikke i overhalingsbanen, sådan som du, Demitri.” Hun forsøgte at sige det henkastet og muntert, men Demitri var et overraskende erotisk navn til en mand med amerikansk accent. ”Hvis jeg troede, at du virkelig inviterede mig på middag … og ikke andet,” tilføjede hun med et blik, der sagde mig kan du ikke narre, ”ville jeg være fristet. Mine kolleger har familier at gå hjem til. Det er fristende ikke at skulle spise alene. Men jeg tror, du gør nar af mig. Eller måske forsøger du at straffe mig for den frimodighed?”

Det kom bag på ham. ”Hvorfor skulle jeg ikke have lyst til at invitere dig ud? Du er smuk, forfriskende ligefrem og har en smuk latter.”

Alvoren i hans stemme fik hendes hjerte til at banke så voldsomt, at hun måtte lægge en hånd på kanten af skrivebordet for at holde balancen. Hun ledte efter et svar, der kunne aflede hans opmærksomhed fra, hvor dybt hans enkle kompliment påvirkede hende.

”Og du vil gerne høre den latter i din seng?” spurgte hun udfordrende.

Han lo. Hans latter virkede overrasket og ægte. Hans smil var anerkendende, inden det blev hedt og sultent. Han låste sit blik fast i hendes.

”Bilen holder ved kantstenen klokken syv.”

ANDET KAPITEL
Glem det!
Det var det eneste, hun havde behøvet at sige. Hun kunne være gået efter ham, da han havde afleveret sin replik, blinket til hende og forladt kontoret.
Hun kunne have sendt ham en mail. Beklager, men jeg kan desværre ikke.
Hun havde kunnet gøre så meget, men hun havde ikke gjort noget.
Hvorfor?
Hun havde masser af forklaringer. Det var bare en middag. Hun var ensom og havde hjemve. Det var slet ikke så spændende at rejse, som hun havde troet. Især ikke alene. Og hun savnede Zoey. Hun var vant til, at Zoey var hos sin far på gården en hel weekend, men 10 dage uden et knus! Det var ren tortur.
Så hun endte med at tænke, at hun fortjente en aften i byen på firmaets regning. Det var trods alt hendes arbejde, der skilte hende fra Zoey. Og hun havde arbejdet meget over. De ville sikkert under alle omstændigheder komme til at tale om arbejde. Det var slet ikke en rigtig date. I alt fald ikke en date, hun glædede sig til.
Alligevel barberede hun ben og iførte sig det sorte, sexede undertøj, hun havde købt i Paris, en sort underkjole og en tætsiddende sort kjole. Et par højhælede sko, som hun havde diskuteret med sig selv, om hun overhovedet skulle tage med. Hælene var så høje, at de ikke duede til andet end en aften i byen. Med to glitrende øreringe, der glimtede inde under det nyvaskede hår, og en mere dramatisk makeup end normalt følte hun sig så parat til en date som nogensinde.
Hun stod ved kantstenen i ti minutter. Sikke en prins! Hun syntes ellers, hun havde veludviklede antenner, når det handlede som mænd. Et kortvarigt ægteskab og en langvarig skilsmisse havde udviklet den side hos hende. Det var netop det og bitterhed, der havde stålsat hende, når hun ellers havde fået tilbud. Hun følte sig bedre værd.
Problemet var, at hun havde lyst til at gå ud med Demitri!
Hun drejede om på hælen og gik ind på hotellet igen. Hun trådte ind i lobbyen samtidig med Demitri med den forskel, at han kom indefra, og hun kom udefra. Hun ignorerede ham.
”Hey!” Han vendte sig om og råbte: ”Natalie. Vent!”
”Jeg er lige blevet brændt af,” sagde hun hen over skulderen, stoppede og vendte sig om og nidstirrede ham. ”Jeg har forstået det, hvis det var det, du ville. Godnat.” Hun begyndte at gå igen.
”Jeg har stået og ventet uden for din dør og tænkt, at jeg var blevet brændt af!”
Hun sagtnede farten og vendte sig om for at se hans ansigtsudtryk. Han så irriteret ud. Ikke andet. Hun ville ikke tro på ham. At lade tvivlen komme en mand til gode var en invitation til at blive trådt på. Det vidste hun.
”Du sagde ved kantstenen,” mindede hun ham om. Hun var pinagtigt bevidst om, at personalet ved receptionen både kunne se og høre dem.
”Nej. Jeg sagde, bilen holder ved kantstenen.” Han var kommet hen til hende. ”Hvad er det for mænd, du plejer at gå ud med, som samler dig op på fortovet?”
Hun forventede det værste fra mænd, men hans ord fik hende til at tøve. Måske skulle hun give ham en chance.
Han tilbød hende sin arm med et vagt udtryk af fjendtlighed.
Efter et øjeblik tog hun sin taske over i den anden hånd og lagde sin arm på hans. Var han alligevel en af de få …?
Med det rygte han havde?
Han så ned over hende. ”Jeg tilgiver dig, fordi du ser så dejlig ud.”
Det var ikke det mest overstrømmende kompliment, hun nogensinde havde fået. Men det varmede hende, og hun kunne ikke lade være med at se på ham. Sorte bukser, sort skjorte og en grå ruskindsjakke, der var så blød, at hun havde lyst til at kærtegne den. Han lugtede også godt. Krydret og maskulint med nybarberet, glat hage.
Folk så efter dem, da de gik ud til bilen, men hun tvivlede på, at de gjorde det, fordi de var et strålende flot par. Hun måtte huske de næste par dage at understrege over for sine kolleger, hvor uskyldig en date det havde været. At han bare havde været sød og villet vise hende byen. Det var måske ikke det rigtige ord til Demitri, sød. Hun var sikker på, at han var styret af sin egeninteresse, og den sad under bæltestedet.
Men lige nu ville hun glemme alt om det og koncentrere sig om ikke at smile idiotisk over den enkle ting, at hun skulle i byen med en tiltrækkende og flot mand. Det var præcis det, hun havde håbet på at opleve på rejsen, og det forbløffede hende, at det var ved at ske. Hendes kvindelighed var forsømt og tørstede efter maskulin opmærksomhed. Den glødede af fryd.
De sagde ikke meget til hinanden i limousinen. Det var hendes skyld. Hun sad og så på byens farver og lyset. Hun var i Paris! Restauranten lå ikke langt fra hotellet. I Montreal ville hun være gået derhen selv i efterårsvejr og de halsbrækkende sko. De blev vist hen til et bord med udsigt til Notre Dame og Seinen. Hun forsøgte at lade være med at glo, da de bevægede sig ned gennem lokalet. Udover den pragtfulde indretning, der fortalte om Frankrigs oldgamle historie, var stedet fyldt med kendisser. Hun genkendte en fra fjernsynet og en skuespiller. Der var sikkert også atleter og politikere imellem, men dem ville hun ikke kunne genkende. Demitri lod til at kende alle og nikkede til denne og hin, men uden at stoppe for at snakke.
”Skal jeg bestille til dig?” spurgte han, da overtjeneren havde forladt dem.
”Og hvad er det for mænd, der lader mig læse menukortet selv? Som om en kvinde kan finde ud af det,” snøftede hun.
”Det er derfor, jeg spørger. Nogle feminister finder det nedladende.”
”Og du synes, det er ridderligt?”
”Jeg har fået en gammeldags opdragelse,” svarede han med et strejf af stolthed. ”Men jeg vil også gerne have, at min ledsager bestiller noget, jeg kan lide, for jeg ved, at kvinder aldrig spiser op,” tilføjede han med antydningen af et smil i mundvigen.
”Ha! Du kender ikke mig.”
”Næ, men det kan jeg komme til,” forsikrede han og så fast på hende.
”Har du læst min personalemappe nu?” spurgte hun udfordrende. Vidste han, at hun havde en datter?
Hun holdt vejret.
”Nej, det er alt for nemt,” svarede han afvisende og lænede sig frem over bordet på en måde, der drog hende frem mod ham. ”Jeg foretrækker en mere personlig tilgang.”
Så han vidste det ikke. Natalie legede med tanken om at sige det, men hun havde slet ikke lyst til at kvæle de gnister, der sprang mellem dem. Det var alt for spændende.
”Det tror jeg på.” Hendes stemme var forsigtig og blød. Hendes puls hamrede afsted, og hendes hud glødede. Hun var henrykt over deres gensidige drilleri, men mindede sig selv om, at han sikkert var ekspert i den slags. Hun måtte ikke lade sig forlede til at tro, at det handlede om en særlig kemi mellem dem.
”Hvis du mener, jeg er en skørtejæger, hvorfor er du så her?”
”Sådan helt ærligt?” Hun forsøgte at styre sig for ikke at virke desperat, men hun vidste, at hun var næsten desperat, når det handlede om mænd og forhold. ”Jeg lever ret stille. Arbejder hjemmefra det meste af tiden. Jeg har kun sjældent mulighed for at spise, som den øverste ene procent af verdens befolkning gør det, og så ramte du plet med hensyn til de mænd, jeg går ud med. Jeg tænkte, nu vil jeg prøve, hvordan det er at være kvinde til en forandring.”
Han hævede spørgende øjenbrynene.
”Lade dig holde døren for mig, for eksempel,” tilføjede hun forklarende. ”Lade dig betale, selvom jeg ved, at det er firmaet, der betaler. Og at du ved, at det kun er en middag, ikke? Jeg arbejder for dig.”
”Du arbejder for min bror,” konstaterede han fast uden at lade sig påvirke af hendes frimodighed. ”It-afdelingen hører ind under økonomiafdelingen. Jeg hører til i marketingsafdelingen.” Trods det forekommende tonefald så han hende lige i øjnene, da han tilføjede: ”Det var tomme trusler. Jeg har ingen beføjelser til at fyre dig. Og jeg har heller ingen beføjelser, der kan hjælpe dig med at avancere. Hvis det her bliver mere end en middag, får du ikke professionelle fordele ud af det.”
Advarslen pressede hende tilbage i stolen og satte hende effektivt på plads. Samtidig blev hun underligt lettet. Forlegen, men lettet.
”Se nu her, hvor meget vi allerede har fået på bordet, og vi har ikke engang bestilt maden endnu.”
Demitri lo og så væk. Han var overrasket over, hvordan hun var i stand til at holde ham på tæerne hele tiden. Heldigvis kom en tjener hen til deres bord.
”Værsgo,” sagde Natalie, da han så spørgende på hende. ”Du må gerne bestille til mig. Jeg er nysgerrig.”
Han nikkede tilfreds, men hans hjerne kunne ikke rumme mere end forretten med tilhørende vin. Han vendte tilbage til hende, opsat på ikke at falde i hendes net som en fisker, der falder i vandet.
Hvornår var det sket? Den første latter? Dådyrblikket, da han havde sagt, at han ville tale med hende? Det var helt bestemt allerede sket, da hun skar ham ned til sokkeholderne med sin skarpe tunge. Alle elskede ham. Umiddelbart og inderligt. Selv hans familie lod bare, som om de var irriterede på ham, og forsøgte med alle midler at trække ham ind i folden. Ja, selv de kvinder, han gik i seng med og forlod få timer efter, opførte sig kærligt og sødt, hvis han løb ind i dem ved en senere lejlighed.
Men ikke Natalie. Han troede ikke, det var skuespil. Hun var blevet oprigtigt fornærmet over hans beskyldning om, at hun havde flirtet med hans svoger, og mistroisk og forsigtig, da han inviterede hende ud. Da han havde stået og banket på hendes dør, og hun ikke åbnede, var han blevet lamslået. Der var ingen, der afviste ham, uanset hvad han gjorde. Og han prøvede endda at gå helt til grænsen, hver gang han så en mulighed … altid.
At møde hende i lobbyen havde været alt for stor en lettelse. Derefter havde hun vist ham, at hun var parat til at droppe deres aftale.
Advarselslamperne blinkede stadig.
Kun en middag, sagde hun nu.
Han måtte hellere passe på, advarede han sig selv. Han undgik kvinder med høje standarder. Han vidste, at han var ude af stand til at leve op til andet end de mest basale forventninger.
Hendes ærlighed og spøgefuldhed var meget opløftende. Og hun var smuk. Hendes hud var lys. Og lysene udenfor blev reflekteret i hendes øjne.
”Fortæl mig om dig selv, Natalie,” sagde han stille.
Et udtryk af ubeslutsomhed gled hen over hendes ansigt, inden hun så på ham. Så antog hun et fjernt udtryk, som om hun mentalt pakkede alt det private væk og kun fortalte det mest basale.
”Der er ikke så meget at fortælle. Jeg er vokset op uden for Montreal sammen med min mor og bror. Jeg blev skilt stort set samtidig med, at jeg blev gift, og arbejdede freelance for Makricosta i to år, inden jeg blev fastansat i den canadiske afdeling. Nogle gange rejser jeg rundt til de forskellige feriesteder i Canada, men jeg klarer det meste af mit arbejde hjemmefra via telefon, Skype og mail.”
”Tænd/sluk?”
”Nemlig. Og så lidt indimellem, når det er nødvendigt. Tænk, jeg syntes, mit øre føltes så underligt, da jeg havde været et par dage i Frankrig. Og så opdagede jeg, at det var, fordi jeg ikke gik rundt med min Bluetooth i øret.”
Han fornemmede, at der var noget, hun ikke fortalte, men før han kunne nå at spørge, vendte hun hans spørgsmål om.
”Og du?”
”Fortæl mig, hvad du allerede ved fra dine egne undersøgelser,” svarede han og så, hvordan hendes læber krusedes i et skævt smil. Hun havde slået ham op på nettet. Det generede ham ikke. Han vidste, at personalet sladrede om ham. Han gjorde lige så lidt for at skjule, hvad han lavede, som han gjorde for at opføre sig pænt. Hele pointen var at udbrede eskapaderne, så folk til sidst blev trætte af at tale om ham. Måske lidt pubertært, nu han tænkte over det, og hun så sådan på ham. Han skammede sig, men han havde haft sine grunde til at forsøge at tiltrække sig opmærksomheden.
”Jeg ved faktisk ikke så meget. Din familie holder lav profil. Din bror var et hedt emne et stykke tid, da han dukkede op med et barn, han havde fået med en stuepige. Men eftersom jeg ikke arbejder så meget på hotellerne, har jeg ingen fortrolige på arbejdet og hører ikke ret meget sladder. Der er nogle mennesker, jeg taler med hele tiden, og når jeg løser en krise for dem, er jeg vældig populær, men for det meste bliver jeg opfattet som et nødvendigt onde. Og lige nu hvor vi vender op og ned på alting? Så gælder det om at være tykhudet, for der er ingen, der opfatter mig som deres ven. Men nu taler jeg igen om mig selv. Hvor kedsommeligt!”
”Jeg vil gerne vide mere om dig,” forsikrede han og undrede sig over, at han mente det. ”Hvor gammel var du, da du blev gift?”
”Ikke gammel nok,” svarede hun afgjort og så på ham. ”Nitten. Har du været gift?”
”Nej for fanden.”
”Bare jeg havde været lige så fornuftig.” Bitterheden i hendes stemme fortalte ham, at hun mente det.
En kvinde efter mit hjerte, tænkte han.
”Hvad skete der? Utroskab?” Da han var nitten, havde han koldt og kynisk ødelagt sin brors nært forestående bryllup.
Natalie svarede ikke lige med det samme. Hun så ud ad vinduet med et skuffet ansigtsudtryk. ”Det korte svar er, at han ikke kom til min mors begravelse,” sagde hun til sidst.
Hvad siger du så?
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